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See the notice on TED website

356239-2026 - Konkursas
Vokietija – Tinkavimo darbai – Sanierung ehem. Klosteranlage mit Abteikirche St. Michael - 
Trockenbau-, Putz- und Malerarbeiten WC
OJ S 99/2026 26/05/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Bamberg / Zentrale Beschaffungs- und Vergabestelle im Auftrag 
der Bürgerspitalstiftung Bamberg vertreten durch das Immobilienmanagement / Abt. Hochbau
E. paštas: vergabestelle@Stadt.Bamberg.de
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Sanierung ehem. Klosteranlage mit Abteikirche St. Michael - Trockenbau-, Putz- 
und Malerarbeiten WC
Aprašymas: Sanierung ehem. Klosteranlage mit Abteikirche St. Michael - Trockenbau-, Putz- 
und Malerarbeiten WC-Anlage Pfortenflügel Der Leistungsbereich Trockenbau-, Putz- und 
Malerarbeiten umfasst: die Errichtung von Installationswänden, Raumtrennwänden und 
Vorsatzschalen. Die Ausführung der Beplankungen in Feucht räumen erfolgt mit GKBI, in allen 
Räumen ohne Feuchtebeanspruchung mit GKB. Die Unterkonstruktion wird als 
Metallunterkonstruktion ausgeführt.- Der Sockelputz der Außenwandflächen des WC-, 
Eingangsbereichs, sowie des Ticketing wird in stark durchfeuchteten Bereichen bis zu einer 
Höhe von 50 cm ausgetauscht.- Die Wandflächen in den Räumen 021-021c erhalten eine 
Überarbeitung des Bestandsputzes mit Kalkdünnschichtputz als Feinfilzputz insofern keine 
keramischen Oberbeläge vorgesehen sind- Die Trockenbauwände werden mit 
Kalkdünnschichtputz als Feinfilzputz verputzt, insofern keine keramischen Oberbeläge 
vorgesehen sind. Weiter siehe LV.
Procedūros identifikatorius: fef9a57d-d2a8-43a9-b86b-f36613a96c72
Vidaus identifikatorius: 1B-232-017/2026
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45410000 Tinkavimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45200000 Visi ar daliniai statybos ir civilinės inžinerijos darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bamberg, Kreisfreie Stadt (DE241)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/356239-2026
mailto:vergabestelle@Stadt.Bamberg.de
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vob-a -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Sanierung ehem. Klosteranlage mit Abteikirche St. Michael - Trockenbau-, Putz- 
und Malerarbeiten WC
Aprašymas: Für die zu erwartenden Besucherströme nach Eröffnung der Abteikirche soll eine 
moderne, barrierefrei zugängliche Toilettenanlage entstehen, für deren Realisierung als 
Standort die ungenutzten Räume der ehemaligen Studentenverbindung im Sockelgeschoss 
des Pfortenflügels aufgrund ihrer zentralen Lage im Zugangsbereich der Klosteranlage als 
besonders sinnvoll erachtet werden Für das in Zukunft geplante neue Besucherzentrum 
"Kloster Michaelsberg" wird ein zentrales Entree geschaffen, welches im Sockelgeschoss des 
Pfortenflügels beheimatet ist und somit im direkten Zugangsbereich zur Klosteranlage liegt. 
Über ein großzügiges, Rundbogentor mittig des Pfortenflügels betritt der Besucher zunächst 
einen Vorraum, von welchem rechterhand die neue öffentliche WC-Anlage barrierefrei erreicht 
werden kann. Eine automatische gläserne Schiebetüranlage, welche der Toranlage 
hintangestellt ist, dient der klimatischen Trennung. Durch die Wiederherstellung eines 
ehemaligen, aktuell zugemauerten Durchgangs in der nördlichen Flurwand, gelingt die 
Anbindung des nördlich hieran angrenzenden, drei Joche breiten wie drei Schiffe tiefen 
kleinen Gewölbesaals, der ehemals der studentischen Verbindung als Aufenthalt diente. In 
diesem wird nun die öffentliche Toilettenanlage integriert, wobei über eine zwei Gewölbe 
einnehmende Erschließungszone sowohl das barrierefreie WC direkt im Zugangsbereich wie 
auch die im rückwärtigen Bereich befindlichen, jeweils drei Joche einnehmenden Damen - und 
Herren WC´s erreicht werden. Die, die unterschiedlichen Abschnitte voneinander 
abgrenzenden, Trenn- und Installationswände sind hierbei stets in den Gewölbescheiteln 
angeordnet. Der Leistungsbereich Trockenbau-, Putz- und Malerarbeiten umfasst: - die 
Errichtung von Insta lationswänden, Raumtrennwänden und Vorsatzschalen. Die Ausführung 
der Beplankungen in Feuchträumen erfolgt mit GKBI, in allen Räumen ohne 
Feuchtebeanspruchung mit GKB. Die Unterkonstruktion wird als Metallunterkonstruktion 
ausgeführt. - Der Sockelputz der Außenwandflächen des WC-, Eingangsbereichs, sowie des 
Ticketing wird in stark durchfeuchteten Bereichen bis zu einer Höhe von 50 cm ausgetauscht. 
- Die Wandflächen in den Räumen 021-021c erhalten eine Überarbeitung des Bestandsputzes 
mit Kalkdünnschichtputz als Feinfilzputz insofern keine keramischen Oberbeläge vorgesehen 
sind - Die Trockenbauwände werden mit Kalkdünnschichtputz als Feinfilzputz verputzt, 
insofern keine keramischen Oberbeläge vorgesehen sind. - Die beiden südlichen 
Natursteinpfeiler werden in Raum 021 aufgrund des Zustandes verputzt. In den WC´s analog 
der beiden nördlichen Pfeiler natursteinsichtig belassen. - Abschließend werden alle 
Kalkputzoberflächen mit einer Silikatfarbe gestrichen.
Vidaus identifikatorius: 0001

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45410000 Tinkavimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45200000 Visi ar daliniai statybos ir civilinės inžinerijos darbai



356239-2026 Page 3/5

5.1.2.
 
Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bamberg, Kreisfreie Stadt (DE241)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 13/07/2026
Trukmės pabaigos data: 29/01/2027

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Eignung ist für die zu vergebende Leistung durch 
Eintragung in die Liste des Vereins für Präqualifizierung von Bauunternehmen e.V. oder 
vorläufig durch die ausgefüllte Eigenerklärung zur Eignung gem. FB 124 oder durch die 
Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines 
nicht präqualifizierten Bieters in die engere Wahl sind die im FB 124 oder der EEE genannten 
Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich 
der Bieter auf die Fähigkeiten anderer Bieter zur Erfüllung des Auftrags, so ist die jeweilige 
Nummer im Präqualifikationsverzeichnis oder die Erklärung nach FB 124 oder EEE auch für 
diese Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher 
Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in deutscher Sprache beizufügen. Das FB 124 
liegt den Ausschreibungsunterlagen bei. Die EEE kann über den Link (www.evergabe-online.

 Service/EEE/node_EEE.html) online ausgefüllt werden.info/e-Vergabe/DE/5

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preiskriterium
Aprašymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/fef9a57d-d2a8-43a9-b86b-f36613a96c72

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos

http://www.evergabe-online.info/e-Vergabe/DE/5
http://www.evergabe-online.info/e-Vergabe/DE/5
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/fef9a57d-d2a8-43a9-b86b-f36613a96c72
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/fef9a57d-d2a8-43a9-b86b-f36613a96c72
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Pateikimo adresas: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/fef9a57d-
d2a8-43a9-b86b-f36613a96c72
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 22/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Nordbayern bei der Regierung von Mittelfranken
Informacija apie peržiūros terminus: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Stadt Bamberg / Zentrale 
Beschaffungs- und Vergabestelle im Auftrag der Bürgerspitalstiftung Bamberg vertreten durch 
das Immobilienmanagement / Abt. Hochbau

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Bamberg / Zentrale Beschaffungs- und Vergabestelle im Auftrag 
der Bürgerspitalstiftung Bamberg vertreten durch das Immobilienmanagement / Abt. Hochbau
Registracijos numeris: 3441
Pašto adresas: Untere Sandstraße 34

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/fef9a57d-d2a8-43a9-b86b-f36613a96c72
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/fef9a57d-d2a8-43a9-b86b-f36613a96c72
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Miestas: Bamberg
Pašto kodas: 96049
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bamberg, Kreisfreie Stadt (DE241)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabestelle@Stadt.Bamberg.de
Telefono numeris: +49 951871697
Interneto adresas: https://www.stadt.bamberg.de/
Pirkėjo profilis: https://www.deutsche-evergabe.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Nordbayern bei der Regierung von Mittelfranken
Registracijos numeris: f18b527c-97c1-4c9e-9f2e-096dfac89107
Pašto adresas: Promenade 27
Miestas: Ansbach
Pašto kodas: 91522
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefono numeris: +49 981531277
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: fef9a57d-d2a8-43a9-b86b-f36613a96c72  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 21/05/2026 17:09:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 356239-2026
OL S numeris: 99/2026
Paskelbimo data: 26/05/2026

mailto:vergabestelle@Stadt.Bamberg.de
https://www.stadt.bamberg.de/
https://www.deutsche-evergabe.de
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